
 

TEL. ALARMOWY | EMERGENCY PHONE 
podczas awarii / only in case of breakdown

Managing Director
tel. (+48) 501 940 336

 

ZAKAZ PALENIA | NO SMOKING AREA
W całym Naszym budynku obowiązuje ZAKAZ PALENIA. 
Zapraszamy na taras i do ogrodu, gdzie są popielniczki.

Smoking is not allowed in the whole house. Please smoke 
in designated smoking places on the terrace and in our garden.

ŚNIADANIA | BREAKFAST
Śniadania serwujemy w naszej jadalni w godzinach 
pomiędzy 7.30 a 9.00. Poprosimy o wcześniejszą informację 
o ewentualnych dietach.

Our breakfast serving hours are 07.30-09.00.Please let us 
know earlier about your special diet requirements.

Doba noclegowa kończy się o 11:00. Gdyby jednak trudno 
było się z nami rozstać, prosimy o wcześniejsze uzgodnienie. 
Po opuszczeniu pokoju klucze prosimy zostawić w czarnej 
skrzynce na korytarzu obok fotela (kod: 269) lub oddać do recepcji.  

PRZYJEMNOŚCI DLA GOŚCI | FOR OUR GUESTS
Zbieraj pieczątki za pobyty u nas i wymień na przyjemności! 
Korzystaj z ogrodu, jeden z kluczy jest do otwierania bramy 
wjazdowej przy głównym wejściu.Na korytarzu funkcjonuje 
wymiennik książkowy - zostaw swoją przeczytaną, w zamian 
zabierając jedną z naszych. Jeśli obudzi się w Tobie chęć 
zwiedzania okolicy, dysponujemy darmowymi rowerami. 
Zapraszamy również do odwiedzenia naszych siostrzanych 
Republik (kawiarni i restauracji) oraz skorzystania z bonu 
na kawę - więcej informacji zdobędziesz u obsługi.

Collect stamps for each night's stay and exchange it for pleasures 
Take a rest in our garden - one of the keys is to the gate, next to 
the main entrance, where you can enter. Take advantage of our 
book-swapping shelves in the hall: leave the book you've read 
and take the new one. If you feel like exploring the neighborhood, 
take one of our bikes. You are more than welcome to visit our 
sister places: restaurant & cafeteria and use your coffee voucher 
– for details please contact our staff.

PARKING | PARKING AREA
Przed budynkiem znajduje się dla Państwa 5 niestrzeżonych 
miejsc parkingowych. Parking jest bezpłatny.

We have ve unattended parking places in front of 
the building, free of charge.

SERDECZNIE WITAMY W DOMU GOŚCINNYM „REPUBLIKA SŁONECZNA”/ WELCOME TO „REPUBLIKA SŁONECZNA” GUEST HOUSE

SIEĆ WI-FI | WI-FI  
#REPUBLIKA_Welcome 

bez hasła | no password needed
NA POŻEGNANIE | FOR GOODBAY

Checkout time nishes at 11.00 a.m. If it's hard to say goodbye, let us
know. After leaving the room, please put the key in the black box in the hall, 
next to the armchair or bring it to the reception. Box password is: 269.

ŻYCZYMY PRZYJEMNEGO POBYTU

 

NASZ ADRES | ADDRESS:
ul. Słoneczna 19a, 60-286 Poznań

tel. (+48) 61 834 30 96
recepcja@republikasloneczna.pl
www.republikasloneczna.pl

RepublikaSloneczna

 

RECEPCJA | RECEPTION
wyłącznie telefoniczna / phone only

Accommodation Manager
tel. (+48) 502 851 880

DOM GOSCINNYDOM GOSCINNY

Na życzenie gościa, Stowarzyszenie 
Niezależna Fonograa Polska (SNFP), 
nieodpłatnie wypożycza Gościowi 
odbiornik TV do własnego, osobistego 
użytku, na okres pobytu w Republice. 
Uprzejmie prosimy o informację, jesli 
Gość nie życzy sobie bezpłatnego 
wypożyczenia odbiornika TV.

PODZIEL SIĘ OPINIĄ | SHARE YOUR OPINION
Spodobało Ci się u nas i chciałbyś podzielić się tym z innymi, 
zostaw swoją opinię na portalu: Trip Advisor, Booking 
lub Facebook - to dla Nas duże wsparcie i dalsza motywacja.

Please give us your feedback on your recent stay with us on 
TripAdvisor, Boooking or Facebook to help us to deliver superior 
experience for you and other guests.

WE WISH YOU A PLEASANT STAY


